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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 kwietnia 1977 r.

w sprawie uczestnictwa szeregu panstw w konwencjach o ochronie ofiar wojny, podpisanych w Genewie
dnia 12 sierpnia 1949 r.

Podaje sig niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 61 Konwencji genewskiej o polepszeniu losu ran-
nych i chorych w armiach czynnych, artykulem 60 Kon-
wencji genewskiej o polepszeniu losu rannych, chorych
i rozbitkéw sil zbrojnych na morzu, artykutem 140 Kon-
wencji genewskiej o traktowaniu jencéw wojennych oraz
artykutem 156 Kanwencji genewskiej o ochronie osé6b
cywilnych podczas wojny, podpisanych w Genewie dnia
12 sierpnia 1949 r. (Dz. U. z 1956 r. Nr 38, poz. 171), zo-
staly ztozone Rzgdowi Szwajcarii dokumenty przystqpi&
nia i dokumenty ratyfikacyjne do wymienionych konwen-
cji przez nastgpujgce panstwa: ’

Gwinea-Bissau. + . . . . . . dnia 21 lutego 1974 r.,

z nastepujgcymi zastrzezeniami:

do Konwencji genewskiej o polepszeniu losu rannych
i chorych w armiach czynnych:

artykut 10

nRada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje za
legaing prosby skierowanej przez Mocargtwo zatrzy-
mujgce do panstwa neutralnego lub jakiejkolwiek or-
genizacji humanitarnej o podjecie sig zadan powie-
rzonych Mocarstwom opiekunczym, jezeli panstwo,
ktorego obywatelami sg ranni i chorzy w armiach
czynnych, nie wyrazilo uprzednio swej zgody na te
proshe.”,

artykut 13

»Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje
warunkow przewidzianych w ustepie 2 tego artykulu,
dotyczgcych czionkéw innych milicji { czionkéw in-
nych oddzialéw ochotniczych, wlgczajac w to czlon-
kéw zorganizowanych ruchéw oporu, poniewaz te
warunki nie odpowiadajg wypadkom wojen narodo-
wych prowadzonych w dzisiejszych czasach.”,

do Konwencji genewskiej o polepszeniu losu rannych,
chotych i rozbitkédw silt zbrojnych na morzu:

artykut 10

nRada Panstwa Gwinei-Bissau nie uznaje za legalng
prosby skierowanej przez Mocarstwo zatrzymujace do
panstwa neutralnego lub jakiejkolwiek organizacji

humanitarnej o podjecie sie zadan powierzonych Mo-
carstwom opiekunczym, jezeli panstwo, ktérege obhy-
watelami sg ranni, chorzy i rozbitkowie na morzu,
nie wyrazilo uprzednio swej zgody na tg prosbe.”,

artykut 13

«Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje
warunkow przewidzianych w ustepie 2 tego artykulu,
dotyczgcych czlonkow innych milicji i cztonkéw in-
nych oddzialéw ochotni¢zych, wigczajac w to czlon-
kow zorganizowanych ruchéw oporu, poniewaz te
warunki nie odpowiadaja wypadkom Wwojen narodo-
wych prowadzonych w dzisiejszych czasach."”,

do Konwencji genewskiej o traktowaniu jeficoéw wo-
jennych:

artykut 4

«Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje
warunkéw przewidzianych w ustepie 2 tego artykuly,
dotyczgcych czlonkéw innych milicji i czlonkow in-
nych oddzialéw ochotniczych, wiaczajac w to czlon-
k6w zorganizowanych ruchéw oporu, poniewaz te
warunki nie odpowiadaja wypadkom wojen narodo-
wych prowadzonych w dzisiejszych czasach.”,

artykut 10

»Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje za
legalng prosby skierowanej przez Mocarstwo zatrzy-
mujgce do panstwa neutralnego lub jakiejkolwiek or-
ganizacji humanitarnej o podjecie sie zadan powierzo-
nych Mocarstwom opiekunczym, jezeli panstwo, ktd-
rego obywatelami sg jency wojenni, nie wyrazito
uprzednio swej zgody na tg proshs.”,

do Konwencji o ochronie oséb cywilnych podczas
wojny:

artykut 11,

»Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau nie uznaje za
legalng prosby skierowanej przez Mocarstwo zatrzy-
mujgce do panstwa neutralnego lub jakiejkolwiek
organizacji humanitarnej o podjecie si¢ zadad powie-
rzonych Mocarstwom opiekuniczym, jezeli panstwo,
ktérego obywatelami.sg osoby cywilne, nie wyrazito
uprzednio swej zgody na te prosbe.”,
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artykut 45

~Rada Panstwa Republiki Gwinei-Bissau o$wiadcza, ze
przekazywanie osob cywilnych podlegajacych ochro-
nie na podstawie konwencji Mocarstwu bedgcemu
strong konwencji nie zwalnia Mocarstwa zatrzymujg-
cego od stosowania postanowien niniejszej konwen-

cji.”.
Katar . . . . . . . . . dnia 15 pazdziernika 1975 r.,
Wyspy Swigtego Tomasza
i Ksigzeca . . . . . . dnia 21 maja 1976 r.,
Boliwia . . . . . . . . dnia 10 grudnia 1976 r.

Zgodnie z odpowiednimi artykulami wyiej wymienio-
ne konwencje wchodzg w Zycie w stosunku do powyz-
szych panstw po uplywie sze$ciu miesigcy od dnia zloze-
nia odpowiedniego dokumentu ratyfikacyjnego lub doku-
mentu przystgpienia.

Ponadto
o sukcesji:

nastepujgce panstwa zlozyly notyfikacje

Rzad Bahama notg z dnia 27 czerwca 1975 r. stwier-
dzil, Ze uwaza sig za zwigzanego ratyfikacjg dokonang
przez Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Péinocnej
Irlandii, i uznal sie za strone wymienionych kanwenciji
poczawszy od dnia 10 lipca 1973 1., tj. od daty uzyskania
niepodlegtodci.

Rzad Papui Nowej Gwinei notg z dnia 7 kwietnia
1976 1. stwierdzil, ze uwaza sig za zwigzanego ratyfikacjq
dokonang przez Austialie, i uznat sie za strone wymienio-
nych konwencji poczgwszy od dnia 16 wrze$nia 1975 r.,
tj. od daty uzyskania niepodlegtosci,

Rzgd Surinamu notg z dnia 30 wrze$nia 1976 r. stwier-
dzil, ze uwaza si¢ za zwigzanego ratyfikacjg dokonang
przez Holandie, i uznal sie za strone wymienionych kon-
wencii poczgwszy od dnia 25 listopada 1975 r., ti. od daty
uzyskania niepodleglosci.

Jednocze$nie podaje sie¢ do wiadomosci, ze Rzad
Socjalistycznej Republiki Wietnamu notg z dnia 4 lipca
1976 r. o$wiadczyl, ze Socjalistyczna Republika Wietna-
mu zachowuje ciggto$¢ uczestnictwa Demokratycznej Re-
publiki Wietnamu i Republiki Wietnamu Potudniowego w
czterech konwencjach genewskich z 1949 r. o ochionie
ofiar wojny z tymi samymi zastrzezeniami, jakie zlozyly
Demokratyczna Republika Wietnamu i Republika Wietna-
mu Poludniowego, a mianowicie:

do Konwencji genewskiej o polepszeniu losu rannych
i chorych w armiach czynnych:

artykut 10

+Rzad Wietnamu nie uznaje za legalng prosby skie-
rowanej przez Mocarstwo zatrzymujgce do panstwa
neutralnego lub jakiejkolwiek organizacji humanitar-
nej o podjecie si¢ zadan powierzonych Mocarstwom
opiekuiiczym, jezeli panstwo, ktérego obywatelami sg
ranni i chorzy w armiach czynnych, nie wyrazilo
uprzednio swej zgody na te prosbe.”,

do Konwencji genewskiej o polepszeniu losu rannych,
chorych i rozbitkéw sit zbrojnych na morzu:

artykut 10

«Rzgd Wietnamu nie uznaje za legalng proshy skie-
rowanej przez Mocarstwo zatrzymujgce do panstwa
neutralnego lub jakiejkolwiek organizacji humanitar-
nej o podjecie sie zadan powierzonych Mocarstwom
opiekunczym, jezeli panstwo, ktérego obywatelami sg

ranni, chorzy i rozbitkowie sit zbrojnych na morzuy, nie
wyrazilo uprzednio swej zgody na te prosbe.”,

do Konwencji genewskiej o traktowaniu jencéw wo-
jennych:

artykut 4

+Rzgd Wietnamu nie uznaje warunkow p.zewidzia-
nych w punkcie 2 tego artykulu dotyczgcych czion-
kéw innych milicji i czlonkéw innych oddziatow
ochotniczych, wlaczajge w to czlonkéw zorgenrzowa-
nych ruchéw oporu, poniewaz te warunki nie ofpo
wiadajag wypadkom wojen narodowych prowadzonych
w dzisiejszych czasach.”,

artykut 10

+Rzad Wietnamu nie uznaje za legalng proshy skie
rowanej przez Mocarstwo zatrzymujgce do panstwa
neutralnego lub jakiejkolwiek organizacji humanitar-
nej} o podjecie sie zadan powierzonych Mocarstwom
opiekunczym, jezeli panstwo, ktérego obywatelami sg
jeicy wojenni, nie wyrazilo uprzednio swej zgody na
te prosbe."”, :

artykut 12

«Rzad Wietnamu o$wiadcza, ze przekazywanie jen-
cow wojennych przez Mocarstwo zatrzymujace Mo-
carstwu bedgcemu strong konwencji nie zwalnia Mo-
carstwa zatrzymujgcego od stosowania postanowien
niniejszej konwencji w stosunku do jencéw wojen-
nych.”,

artykut 85

»Rzagd Wietnamu o$wiadcza, ze jency wojenni osg-
dzeni i skazani za zbrodnie wojenne lub zbrodnie
przeciwko ludzkosci zgodnie z zasadami ustalonym
przez Trybunal Norymberski nie bedgq korzystac z po-
stanowien niniejszej konwencji.",

do Konwencji o ochronie os6b cywilnych podczis
wojny:

artykut 11

»Rzagd Wietnamu nie uznaje za legalng prosby shie
rowanej przez Mocarstwo zatrzymujgce do panstua
neutralnego lub jakiejkolwiek organizacji humanitar
nej o podjecie sie zadan powierzonych Mocarstwom
opiekunczym, jezeli pafnstwo, ktérego obywatelami sg
osoby cywilne, nie wyrazito uprzednio swej zgody na
te proshe.”,

artykut 45

wRzgd Wietnamu oswiadcza, ze przekazywanie przez
Mocarstwo zatrzymujgce oséb cywilnych podlegajg-
cych ochronie na podstawie konwencji Mocarstwu
bedgcemu strong konwencji nie zwalnia Mocarstwa
zatrzymujgcego od stosowania postanowien niniejszej
konwencji w stosunku do os6b cywilnych podczas
wojny."

Podaje sie réwniez do wiadomosci, ze Nowa Zelandia
notyfikowala o wycofaniu %astrzezenia zgloszonego dnia
6 maja 1959 r. (Dz. U. z 1959 r. Nr 64, poz. 385) do Kon-
wencji genewskiej o ochronie os6b cywilnych podczas
wojny. Wycofanie zastrzezenia nabralo mocy w dniu
2 marca 1976 r.
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